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248.
Kundmachung des Ministers 

fúr Land- und Forstwirtschaft

vom 7. September 1943
iiber die Regelung der Ziegenhaltung.

Der Minister fiir Land- und Forstwirtschaft 
verlautbart auf Grund des § 11 der Reglerungs- 
verordnung vom 18. September 1939,' Slg. 
Nr. 206, betreffend die Ermáchtigung des 
Ministeriums fiir Landwirtschaft zur Re
gelung des Wirtschaftens mit gewissen Lebens- 
und Futtermitteln, in der Fassung der Regie- 
rungsverordnung vom 21. November 1940, Slg. 
Nr. 414:

’ § I-

G) Die Einrichtung neuer Ziegenhaltungen 
ist verboten.

(2) Die Bezirksbehorde kann Ausnahmen 
von dem im Absatz 1 festgesetzten Verbote 
lediglich fiir die Halter von Zuchtsauen bewil- 
ligen, die bisher keine Ziegenhaltung besaBen. 
Auf Angestellte, Deputatisten, Melker, Scháfer 
u- á., denen nach der geltenden Regelung 
der Arbeits- und Lohnbedingungen die Ziegen
haltung zusteht, findet das im Absatz 1 
festgesetzte Verbot keine Anwendung.

§ 2.
(l) Die Zalil der gehaltenen Milchziegen 

darf dort, wo bereits Ziegenhaltung besteht, be-

Vyhláška
ministra zemědělství a lesnictví 

ze dne 7. září 1943 

o úpravě chovu koz.

Ministr zemědělství a lesnictví vyhlašuje 
podle § 11 vládního nařízení ze dne 18. září 
1939, Sb. č. 206, kterým se zmocňuje minister
stvo zemědělství k úpravě hospodaření někte
rými potravinami a krmivý, ve znění vládního 
nařízení ze dne 21. listopadu 1940, Sb. č. 414:

§ I-

(1) Zakládání nových chovů koz je zaká
záno.

(2) Okresní úřad může povoliti ze zákazu 
stanoveného v odstavci 1 výjimky pouze pro 
držitele chovných prasnic, kteří dosud kozy ne
chovali. Zákaz stanovený v odstavci 1 se 
nevztahuje na zaměstnance ve vyšších služ
bách, deputátníky, salašníky (dojiče), ovčáky 
a pod., kteří jsou oprávněni chovati kozy podle 
platné úpravy pracovních a mzdových pod
mínek.

§ 2.

(i) Počet chovaných dojných koz smí činiti 
v domácnostech, kde se již kozy chovají, po
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ziehungsweise bestehen wird (§ 1, Abs. 2),
5. nach dem 31. Dezember 1943 hochstens 2 Štuek 

je Haushalt betragen. Die 1 Milchziege be- 
t sitzenden Ziegenhalter diirfen jedoch diese Žahl 

auf 2 Milchziegen nicht erhohen. Ein Haushalt 
umfafít sámtliche Personen, die gemeinsam 
vefkostigt wei-den.

(2) Die Haltung weiterer Milchziegen kanu 
auf Antrag von der Bezirksbehorde lediglich 
fur solche Milchziegen bewilligt werden, die 
durch den Verband landwirtschaftlicher Tier- 
ziichter fiir Bbhmen in Prag, beziehungsweise 
fiir Máhren in Briinn kontrolliert werden und 
zur 47ersorgung der Landeszucht mit Zucht- 
raaterial dienen.
Die Bezirksbehorde hat vor der Entschei- 
dung den Antrag der zustándigen AuBenstelle 
des Landesverbandes der Land- und Forstwirt- 
schaft zur Begutachtung zu íibersenden.

(3) Ais Milchziege ist eine Ziege nach der 
ersten Ablammung anzusehen.

§ 3.
Durch diese Kundmachung bleiben die Be- 

stimmungen der Kundmachung des Vor- 
sitzenden der Regierung vom 6. Marz 1940, 

' Slg. Nr. 107, betřeffend die Regelung des Ver- 
brauches von Ziegenmilch, unberiihrt.

Úbertretungen der Bestimmungen dieser 
Kundmachung werden nach § 9 der Reg. V O 
Slg. Nr. 206/1939 bestraft.

§ 5.
Diese Kundmachung tritt am 1. Tage nach 

der Verlautbarung in Kraft.

Hrubý m. p.

případě se budou chovati (§ 1, odst. 2), po
31. prosinci 1943 nejvýše 2 kozy na domácnost. 
Chovatelé, kteří mají 1 dojnou kozu, nesmějí 
však zvýšili tento počet na 2 dojné kozy. Do
mácnost zahrnuje veškeré osoby, které se spo
lečně stravují.

(2) Chov dalších dojných koz může povolili 
na žádost okresní úřad, a to pro takové dojné 
kozy, jež jsou kontrolovány Svazem chovatelů 
hospodářského zvířectva pro Čechy v Praze, 
po případě pro Moravu v Brně a zásobují zem
ský chov plemenným materiálem. '

Okresní úřad zašle před rozhodnutím žádost 
příslušné pobočce Zemského svazu zemědělství 
a lesnictví k podání posudku.

(3) Za dojnou kozu se pokládá koza po 
prvém okozlení.

§ 3.
Touto vyhláškou zůstávají nedotčena usta

novení vyhlášky předsedy vlády ze dne
6. března 1940, Sb. č. 107, o úpravě spotřeby 
kozího mléka.

§ 4.
Přestupky ustanovení této vyhlášky se 

trestají podle § 9 ví. nař. Sb. č. 206/1939.

§ 5.
Tato vyhláška nabývá účinnosti 1. dne po 

vyhlášení.

Hrubý v. r.

249,
Kundmachung des Minisíers 

fúr Land- und Forstwirtschaft 
vom 10. September 1943 

zur Abánderung und Ergánzung der Kund
machung des Ministers fiir Land- und Forst
wirtschaft vom 17. Juni 1943, Slg. Nr. 171, 
iiber die Regelung unmitíeibarer Abgabe von 
Obst, Gemiise, Waldfriichten und Pilzen durch 

Erzeuger an Verbraucher.

Der Minister fůr Land- und Forstwirtschaft 
verlautbart auf Grund des § 11 der Regierungs- 
verordnung vom 18. September 1939, Slg.

Vyhláška
ministra zemědělství a lesnictví 

ze dne 10. září 1943, 
kterou se mění a doplňuje vyhláška ministra 
zemědělství a lesnictví ze dne 17. června 1943, 
Sb. č. 171, o úpravě dodávky ovoce, zeleniny, 
lesních plodů a hub od pěstitelů přímo spo

třebitelům.

Ministr zemědělství a lesnictví vyhlašuje 
podle § 11 vládního nařízení ze dne 18. zari 
1939, Sb. č. 206, kterým se zmocňuje minister-


